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1 Date privind documentatia

1.1 Conventii

1.1.1 Semne de avertizare
Sunt utilizate urmatoarele semne de avertizare:

PERICOL! Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la accidente
A mortale.

ATENTIONARE! Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca vatamari corporale grave
A sau accidente mortale.

AVERTISMENT! Pentru situatii care pot fi periculoase i pot provoca raniri usoare sau pagube
A materiale.

1.1.2 Simboluri
Sunt utilizate urmatoarele simboluri:

@ Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

(D Tasta Pornit/ Oprit

Tasta de masurare

| 223

Tasta de meniu

0

Tasta de stergere (Clear)

P> | | Tasté dreapta

<« | Tastd stanga

1.1.3 Evidentieri tipografice
Urmatoarele caracteristici tipografice evidentiaza pasaje importante de text in aceasta documentatie tehnica:

1] ‘ Cifrele fac trimitere la imaginile respective.

1.2 Referitor la aceasta documentatie

» Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in intregime, inainte de punerea in functiune.

» Auveti in vedere si instructiunile de utilizare amanuntite de pe aparat, precum si completarile si
actualizarile de la wwwe.hilti.com.

» Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare in preajma produsului.

» In cazul transferarii produsului catre alte persoane, predati-l numai impreuna cu manualul de utilizare.

1.3 Informatii despre produs
Produsele Hilti sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, intretinerea si repararea lor
sunt activitati permise numai personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod
special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt
utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat destinatiei de cétre personal neinstruit.
Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de identificare.
» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va sunt necesare in cazul solicitarilor
de informatii la reprezentanta noastra sau la centrul de service.
Date despre produs — Pagina 135

Date despre produs

Aparat de masurare a PD-I
distantelor cu laser

Generatia 01
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Numar de serie

1.4 Informatii despre laser pe aparat

Informatii despre laser — Pagina 136

Informatii despre laser

Clasa laser 2, pe baza normei IEC60825-1/EN60825-1:2007, corespunde
CFR 21 § 1040 (Laser Notice 50).

%% STARE INTO BEAM
620-690nm/0.95mW max.

CLASS Il LASER PRODUCT

Clasa laser 2. Nu priviti in fascicul. Nu indreptati fasciculul spre alte persoane

2 sau in zone n care pot fi prezente alte persoane, care nu au legatura cu
lucrarile cu laserul.

@ Depuneti deseurile la centrele de revalorificare.

&

2 Securitate

21

Instructiuni de protectie a muncii

2.1.1 Note de principiu referitoare la siguranta

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare capitol al acestui manual de utilizare, se vor
respecta cu strictete urmatoarele dispozitii. Produsul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca
sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.

>

>

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in viitor.
Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand manevrati
produsul. Nu utilizati produsul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in folosirea produsului poate duce la accidentari serioase.

Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu inlaturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.

Daca insurubarea produsului se efectueaza impropriu, sunt posibile scapari de radiatie laser care
depasesc clasa 2. Dispuneti repararea produsului numai de catre centrul de service Hilti.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra produsului.

inainte de fiecare punere in functiune, controlati functionarea corecta a produsului.

Masurérile efectuate prin geamuri de sticla sau alte obiecte pot denatura rezultatul masuratorii.
Rezultatul masurarii poate fi denaturat cand conditiile de masurare se modifica rapid, de ex. de catre
persoane care trec prin fasciculul de masura.

Nu indreptati niciodata produsul spre soare sau spre alte surse de lumina puternica.

Luati in considerare influentele mediului. Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol de incendiu si
de explozie.

Aveti in vedere indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

2.1.2 Masuri de protectie a muncii cu caracter general

>

Verificati inainte de folosire daca produsul prezinta deteriorari. Dispuneti repararea deteriorarilor de cétre
centrul de service Hilti.

Dupa o lovire sau alte incidente de natura mecanica, trebuie sa verificati precizia produsului.

Desi produsul este conceput pentru folosire in conditii dificile de santier, trebuie sa il manevrati cu
precautie, similar cu alte aparate de masura.

Produsele care nu sunt folosite trebuie sa fie pastrate intr-un loc uscat, la indltime sau inchis, inaccesibil
copiilor.

Produsul nu este destinat copiilor.

Respectati prescriptiile nationale privind protectia muncii.

2.1.3 Pregatirea corecta a locului de munca

>

in cursul lucrarilor executate pe scéri, evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigurati-va o pozitie stabila
si pastrati-va intotdeauna echilibrul.
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» Asigurati locul de masurare si aveti in vedere la utilizati produsului ca fasciculul laser sa nu fie indreptat
spre alte persoane sau spre propria persoana.

» Daca produsul este adus dintr-un spatiu foarte rece intr-un mediu mai cald sau invers, lasati-l sa se
aclimatizeze inainte de folosire.

» Utilizati produsul numai intre limitele de utilizare definite.

» Pastrati fereastra de iesire pentru laser in stare curatd, pentru a evita masurérile eronate.

» Respectati prescriptiile de prevenire a accidentelor, valabile pe plan national.

2.1.4 Lucrul in siguranta cu aparate cu laser

» Punerea in exploatarea a aparatelor cu clasa laser 2/Class Il este permisda numai persoanelor cu
scolarizare speciala.

» Fasciculele laser nu trebuie sa treaca pe la nivelul ochilor.

» Se vor intreprinde masurile de precautie necesare, pentru a asigura conditiile ca fasciculul laser sa nu
prezinte incidente involuntare pe suprafete care pot reflecta precum o oglinda.

» Se vor intreprinde méasuri preventive necesare pentru ca persoanele sa nu poata privi direct in fascicul.

» Traseul fasciculului laser nu are voie sa iasa din zonele nesupravegheate.

» Deconectati laserul atunci cand nu este utilizat.

» Depozitati aparatele laser nefolosite in locuri inaccesibile pentru persoanele neautorizate.

2.1.5 Compatibilitatea electromagnetica

Desi aparatul indeplineste exigentele stricte ale directivelor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea
ca aparatul sa fie perturbat de radiatii intense, fenomen care poate duce la operatiuni eronate. in acest
caz sau in alte cazuri de incertitudine, trebuie sa se execute masurari de control. De asemenea, Hilti nu
poate exclude posibilitatea ca alte aparate (de ex. instalatii de navigare aviaticd) sa fie perturbate. Aparatul
corespunde clasei A; perturbatiile in zonele de locuinte nu pot fi excluse.

Numai pentru Coreea: Acest aparat de masurare a distantelor cu laser este adecvat pentru unde
electromagnetice care apar in zone de industrie mica (clasa A). Utilizatorul trebuie sa aiba in vedere acest
lucru si sa nu foloseasca acest aparat de masurare a distantelor cu laser in zone rezidentiale.

3 Descriere

3.1 Vedere generala a produsului ]

(@  Suprafete de contact posterioare Tasta Pornit/ Oprit
®  LED indicator de referintd pentru opritorul ® Tasta dreapta
posterior Locas pentru cordonul de mana
®  Tastastanga @) Tasta de stergere (Clear)
®  Tasta de meniu ®  Filet de Y toli
(®  Tasta de masurare ®  Varf de masurare
®  Afisaj grafic lesirea fasciculului laser si lentila de recep-
@  LED indicator de referinta pentru opritorul tie
frontal @®  Filet de 14 toli

3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un aparat de masurare a distantelor cu laser. El este destinat masurarilor individuale,
precum si masurdrii continue de distante.

Distantele pot fi masurate pe toate obiectivele-tinta imobile, adica beton, piatra, lemn, plastic, hartie etc.
Utilizarea prismelor sau a altor obiecte de vizare puternic reflectorizante nu este admisa si poate denatura
rezultatul.

Produsul este avizat pentru baterii de tipul AAA.

3.3 Explicitarea afisajelor de pe display
Meniul principal

@ Masurarea volumelor

m Mésurarea suprafetelor dreptunghiulare

137



Selectare functie de trasare

Mésurare suprafete si volume

Selectarea functiilor speciale

Selectarea functiei Trapez

Selectarea functiei pitagoreice

Selectarea reglajelor
Pentru distante pe orizontala si diagonala, este necesar cel putin un unghi drept.

Selectare masurari indirecte
Pentru masurari pe obiecte imobile, cum sunt peretii, nu este necesar un anumit unghi.

Simboluri cu valabilitate generala

Starea de incarcare a bateriilor

Rigla nu este rabatata in exterior

Rigla rabataté in exterior

Masurare

Adunarea distantelor

Scaderea distantelor

Selectare

Fara selectare

0 (IR = =

Selectare timp masurare

133

Selectare calculator de buzunar

Submeniu pentru masurare suprafete si volume

O

Mésurarea suprafetelor dreptunghiulare

JAN

Masurarea suprafetelor triunghiulare

7

Masurarea volumelor

B

Masurare volume cilindrice

Submeniu pentru functii speciale

Selectare senzor automat de luminozitate

Selectare Min/Max functie Delta

Selectare functie de trasare

Determinarea suprafetei de zugravit

Selectare timer

138




Selectare functie Ofset

Selectare memorie de date

Submeniu pentru functia Trapez

Mésurare 3 distante

>

Mésurare 2 distante, 1 unghiu

Submeniu pentru functie pitagoreica

Functie pitagoreica simpla

Functie pitagoreica dubla

Functie compusa pitagoreica

Submeniu pentru reglaje

Unitate de masura. Selectare unitate de masura JJmetri Bllcentimetri flimilimetri

Referintele de masura. Selectare referinta de masura: ﬂMarginea frontald EFiIet partea posteri-

oara [EJFilet partea inferioara

S

Unitate de unghi. Selectarea unitétii de unghi: [&JPanta in procente [4#Unitéti metrice [&HUnitAti

imperiale Panta in grade de unghi

Selectare mod Expert

* o

Modificare lista de favorite

Activarea scarii

1.X

Y Activarea/ dezactivarea sunetului
1 | Selectare laser permanent

f+

® Alegerea afisajul inclinatiei

Executarea calibrérii senzorului de inclinare

Afisare informatie aparat

F -

Resetare la reglajele din fabricatie

Submeniu pentru masurari indirecte

£

Masurare distanta indirecta pe orizontala

A

Masurare distanta indirecta pe verticala

/4

Executarea de masurari pe plafon

3.4 Setul de livrare

Aparat de masurare a distantelor cu laser, 2 baterii, manual de utilizare, certificat de producator.
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Indicatie
Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la centrul dumneavoastra Hilti
sau la: www.hilti.com.

4 Date tehnice

Durata de functionare Temperatura camerei: Pana la
5000 masurari
Temperatura de lucru -10°C ... 50 °C
(14 °F ... 122 °F)
Precizia la masurarea distantei (20, abatere standard) +1,0 mm
Precizia la masurarile de inclinare (20, abatere standard) +0,2°
Greutate (inclusiv bateriile) 1659
(5,8 02)
Temperatura de depozitare -30°C ... 70°C
(=22 °F ... 158 °F)
Clasa laser conform EN 60825-1:2007 clasa laser 2
Clasa de protectie conform IEC 60529 IP 65
Alimentarea electrica 1,5V

5 Modul de utilizare

5.1 Functii de baza

Navigati cu ajutorul tastei stanga, respectiv dreapta pana la functia respectiva dorita.
» Pentru selectarea unei functii, actionati intotdeauna tasta de masurare.

5.2 Introducerea bateriilor £

Indicatie
Acordati atentie polaritatii corecte a bateriilor. Schimbati bateriile numai impreuna cu toata perechea.
Nu utilizati baterii deteriorate.

» Deschideti prin rabatare locasul bateriilor si introduceti bateriile.

5.3 Conectarea si deconectarea aparatului de masurare a distantelor cu laser

1. Tn starea deconectata apasati tasta Pornit/Oprit sau tasta de masurare, pentru a conecta aparatul.
2. In starea conectata apasati tasta Pornit/Oprit sau tasta de masurare, pentru a deconecta aparatul.

5.4 Masurare cu varf de masurare &
1. Deschideti prin rabatare varful de masurare cu 90°. Varful de masurare poate fi acum utilizat ca opritor.

Indicatie

Varful de masurare ajuta la alinierea aparatului in timp ce este vizata o pozitie fixa. Acesta este
cazul, in principal, al masurarilor indirecte, cu functia Trapez si pitagoreica, deoarece aceste
rezultate se bazeaza pe valori estimate.

Pentru locurile inaccesibile folositi prelungitorul de masurare PDA 72. Aparatul detecteaza automat
prelungitorul de méasurare. Pe display poate aparea o fereastra de confirmare.

2. Deschideti prin rabatare varful de masurare cu 180°. Referinta de masura este comutata automat.

5.5 Masurare cu panoul de vizare [

1. Folositi panoul de vizare pentru a masura distante in urmatoarele conditii defavorabile:
< Peretele nu reflecta din cauza suprafetei sale.
< Punctul de masuréa nu se afla pe o suprafata.
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< Distanta de masurat este foarte mare.
< Conditiile de lumina sunt defavorabile (stralucire puternica a soarelui).
2. La masurarile cu panoul de vizare adunati 1,2 mm la distantele masurate.

5.6 Executarea de masurari individuale
1. Pentru activarea fasciculului laser, apasati scurt tasta de masurare.
2. Tineti fasciculul laser pe punctul de vizare.
3. Apasati scurt tasta de masurare pentru executarea operatiei de masurare.
< Distanta masurata este afisata pe display in randul de jos.
< Valoarea de la operatia de masurare precedenta este afisata pe display in randul de sus.

4. Pentruinca o operatie de méasurare, tineti laserul pe punctul de vizare si porniti operatia de masurare din
nou cu tasta de masurare.

5.7 Executarea de masurari permanente

Indicatie

Pe parcursul regimului de masurare permanenta, pe fiecare secunda sunt masurate si afisate 6-10
valori de masurare. Aparatul de masurare a distantelor cu laser poate fi miscat in fata obiectivului-tinta
péna cand se atinge distanta dorita.

1. Apaésati tasta de masurare timp de 2 secunde.
< Daca semnalul sonor este activat, este emis un semnal acustic.
2. Miscati aparatul de masurare a distantelor cu laser spre obiectivul-tinta sau in sensul distantarii de
obiectivul-tinta, pana cand este atinsa distanta dorita.
3. Apasati scurt tasta de masurare.
< Distanta masurata este afisata pe display in randul de jos.
< Valoarea de la operatia de masurare precedenta este afisata pe display in randul de sus.

5.8 Masurarea volumelor

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de mésurare.

2. Tndreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.
3. Tndrepta’gi aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.

5.9 Masurarea suprafetelor dreptunghiulare

1. Tndreptati aparatul spre punctul de vizare pentru latimea incintei si apédsati tasta de masurare.
2. Tndrepta’gi aparatul spre punctul de vizare pentru lungimea incintei si apasati tasta de masurare.

5.10 Functie de trasare

1. Introduceti distanta manual. in acest scop, selectati cu tasta stanga, respectiv dreapta simbolul de pe
tastatura si confirmati cu tasta de masurare.

2. Selectati numerele corespunzatoare si confirmati cu tasta de masurare.

Pentru a confirma valoarea, alegeti simbolul de bifare din coltul dreapta jos.

4. Selectati simbolul steguletului.
< Distanta aleasa de dumneavoastra este acum afisata in interiorul a doua stegulete.

5. Apasati tasta de masurare pentru a incepe operatia de masurare.
< Sagetile din ecran arata in ce directie trebuie s& miscati aparatul. Cand distanta de destinatie este

atinsa, deasupra si dedesubtul distantei apar sageti negre.

6. Pentru a multiplica distanta, miscati-va cu aparatul mai departe. Pe partea din dreapta se va afisa cat de
des ati transferat deja distanta.

7. Apasati tasta de masurare, pentru a incheia operatia de masurare.

1

Indicatie
La atingerea distantei de trasare este afisata referinta actuala in afisaj.

141



Indicatie
in locul introducerii manuale, distanta necesaré se poate si masura. in acest scop, alegeti simbolul
pentru masurare individuald si confirmati cu tasta de masurare.

5.11 Functii speciale

5.11.1 Senzor automat de luminozitate
» n meniu Functii speciale selectati simbolul pentru senzorul automat de luminozitate.

Indicatie
Senzorul automat de luminozitate gradueaza automat iluminatul display-ului cand mediul devine
mai intunecat. Este economisita astfel puterea bateriei.

5.11.2 Min/Max functie Delta

1. n meniu Functii speciale selectati simbolul pentru Min/Max functie Delta.
2. Tndreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de méasurare.
3. Apasati tasta de masurare, pentru a incheia operatia de masurare.

< Ultimele distante masurate vor fi afisate in randul pentru rezultate.

5.11.3 Suprafata de zugravit

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare pentru prima lungime a incintei si apasati tasta de masurare.
< Rezultatul va fi salvat ca rezultat intermediar.
2. Aliniati aparatul pentru urmatoarea lungime a incintei si executati operatia de masurare cu tasta de
mésurare.
< Al doilea rezultat va fi afigat in tabelul pentru rezultate intermediare. Rezultatul intermediar scris
ingrosat este suma dintre lungimile de incintd masurate.
3. Repetati acest procedeu pana cand toate lungimile de incinta sunt masurate.
Apasati tasta din dreapta, pentru a trece pe inaltimea incintei si confirmati cu tasta de masurare.
5. Aliniati aparatul pentru indltimea incintei si executati operatia de masurare.
< Inaltimea incintei va fi masurata si afisatd pe randul de rezultate intermediare. Suprafata de zugravit
va fi calculata imediat si afigsata in randul pentru rezultate.

>

5.11.4 Timer

1. Alegeti in meniul Functii speciale simbolul pentru timer.
2. Reglati timerul pe 2, 5 sau 10 secunde si confirmati cu tasta de masurare.
3. Alegeti simbolul de masurare, pentru a declansa operatia de masurare temporizata.

5.11.5 Memoria de date
1. Tn meniu Functii speciale selectati simbolul pentru memoria de date.

9 Indicatie
Aparatul salveaza pana la 30 afisaje, inclusiv ale simbolurilor grafice. Cand memoria de date este
deja plina cu 30 afisaje, la salvarea unui nou afisaj va fi sters automat cel mai vechi afigaj.

2. Pentru a sterge memoria de date, tineti apdsata tasta C timp de 2 secunde la indicatorul memoriei de
date.

5.12 Functia Trapez

5.12.1 Functia Trapez (3 distante)

1. Tn meniul Functii Trapez selectati simbolul pentru functia Trapez pentru 3 distante.
2. Tndreptajfi aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de masurare.
< Dupa masurarea primei distante, afisajul grafic solicitd automat urmatoarea operatie de masurare.
3. Indreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de mésurare.
4. Tndreptati aparatul spre al treilea punct de vizare si apdsati tasta de masurare.
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5.12.2 Functia Trapez cu inclinatie (2 distante, 1 unghi)

1. Tn meniul Functii Trapez selectati simbolul pentru functia Trapez cu inclinatie.
2. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si ap&sati tasta de masurare.
3. Tndrepta;i aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.

5.13 Functie pitagoreica

5.13.1 Functie pitagoreica simpla
1. Tndrepta’;i aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de méasurare.
2. Indreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si ap&sati tasta de masurare.

Indicatie
Pentru a obtine rezultate precise ale masurarii, a doua distanta trebuie sa fie perpendiculara pe
distanta de destinatie.

5.13.2 Functie pitagoreica dubla

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de méasurare.
2. Tndrepta;i aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.

Indicatie
Pentru a obtine rezultate precise ale masurarii, a doua distanta trebuie sa fie perpendicularad pe
distanta de destinatie.

3. Tndreptati aparatul spre al treilea punct de vizare si apasati tasta de masurare.

5.13.3 Functie compusa pitagoreica

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si ap&sati tasta de masurare.
2. Indreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si ap&sati tasta de masurare.
3. Tndrepta;i aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.

5.14 Reglajele

5.14.1 Modificarea listei de favorite
1. Navigati pana la functia pe care doriti s& o modificati si confirmati cu tasta de masurare.
2. Navigati pana la functia dorita si confirmati cu tasta de masurare.

5.14.2 Activarea scarii
1. Reglati numarul respectiv si confirmati valoarea cu tasta de masurare.
2. Alegeti simbolul de bifare pentru a confirma valoarea.

5.14.3 Calibrarea senzorului de inclinare

1. Asezati aparatul pe o suprafatd orizontala si apasati tasta de masurare.
2. Rotiti aparatul cu 180° si apasati tasta de méasurare.
< Senzorul de inclinare este acum calibrat.

5.15 Masurarile indirecte

5.15.1 Distanta indirecta pe orizontala

> Tndreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de méasurare.
< Distanta si unghiul de inclinare sunt masurate si afisate in randul de rezultate intermediare.
< Distanta de destinatie va fi calculatd imediat si afisata in randul pentru rezultate.

5.15.2 Distanta verticala indirecta (2 unghiuri, 2 distante)

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de masurare.
< Prima distanta si unghiul sunt masurate si afisate in randul de rezultate intermediare.
< Afisajul grafic solicita automat operatia de mésurare a celei de-a doua distante.

2. Tndrepta’gi aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.
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< Distanta de destinatie va fi calculatd imediat si afisata in randul pentru rezultate.

5.15.3 Masurari la plafon

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de mésurare.
< Prima distanta si unghiul sunt mésurate si afisate in randul de rezultate intermediare.
< Afisajul grafic solicita automat operatia de mésurare a celei de-a doua distante.

2. Tndreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de méasurare.
< Distanta de destinatie va fi calculata imediat si afisatd in randul pentru rezultate.

5.15.4 Distanta verticala indirecta Il (2 unghiuri, 1 distanta)

1. Indreptati aparatul spre punctul de vizare si apasati tasta de masurare.
< Prima distantd si unghiul sunt mésurate si afisate in randul de rezultate intermediare.
< Afisajul grafic solicita automat operatia de mésurare a celei de-a doua distante.

2. Tndreptati aparatul spre urmatorul punct de vizare si apasati tasta de masurare.
< Distanta de destinatie va fi calculata imediat si afigsatd in randul pentru rezultate.

6 (ingrijirea, transportul si depozitarea

6.1 Curatarea

» Nu atingeti lentila cu degetele.
» Curétati lentila prin suflare sau cu o carpa curata si moale.
» Nu utilizati alte lichide decéat alcool sau apa.

6.2 Transportul

Indicatie
Pentru expedierea produsului trebuie sa izolati acumulatorii si bateriile sau sa le indepartati din produs.

» Pentru transportul sau expedierea echipamentului dumneavoastra, utilizati fie ambalajul Hilti, fie un
ambalaj echivalent.

6.3 Depozitarea si uscarea

» Nu depozitati produsul in stare umeda. Lasati-| s& se usuce inainte de a-| stivui si depozita.

» Pentru depozitarea sau pentru transportul echipamentului dumneavoastra, aveti in vedere valorile limita
de temperatura indicate la Date tehnice.

» Dupa perioade de depozitare indelungata a echipamentului sau operatiuni mai lungi de transport, efectuati
o0 masurare de control inainte de folosire.

6.4 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

f ATENTIONARE
Pericol de accidentare. Pericol de evacuare improprie ca deseu.

» In cazul evacudrii necorespunzitoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urmatoarele
evenimente: la arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot provoca
imbolnaviri de persoane. Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau
poluare, daca sunt deteriorate sau incélzite puternic. in cazul evacuarii neglijente a deseurilor,
exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza echipamentul in mod
abuziv. in aceasta situatie, puteti provoca vatamari grave persoanei dumneavoastré si altor
persoane, precum si poludri ale mediului.

€% Produsele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru
reciclare este separarea corectd a materialelor. in multe tari, Hilti preia inapoi aparatul dumneavoastra vechi
pentru valorificare. Solicitati informatii de la centrul pentru clienti Hilti sau de la consilierul dumneavoastra
de vanzari.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele normative
nationale, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de revalorificare
ecologica.
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}‘ » Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!
)

7 Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditile de garantie, va rugam sa va adresati partenerului
dumneavoastra local Hilti.

8 Declaratia de conformitate CE

Producator

Hilti Aktiengesellschaft
Feldkircherstrasse 100
9494 Schaan
Liechtenstein

Declaram pe propria raspundere ca acest produs corespunde urmatoarelor directive si norme.

Denumire Aparat de masurare a distantelor cu laser
Indicativul de model PD-I

Generatia 01

Anul fabricatiei 2010

Directive aplicate: e 2004/108/CE

«  2014/30/UE
« 2011/65/UE

Norme aplicate: « ENISO 12100

Documentatia tehnica la: e Zulassung Elektrowerkzeuge

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
HiltistraBe 6

86916 Kaufering

Germania

Schaan, 06.2015

4l Ak

Paolo Luccini Edward Przybylowicz
(Head of BA Qualitiy and Process Management / (Head of BU Measuring Systems / BU Measuring
Business Area Electric Tools & Accessories) Systems)
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